
LACHAPELLE

M. Flexner répondit le 3 janvier 1911 par la lettre suivante

(traduction):

Fondation Carnégie pour l'Avancement de l'Enseignement,
576, Cinquième Avenue, New-York.

3 février 1911
Cher Monsieur,

" Votre lettre du 31 janvier, que je viens de recevoir, explique

coiplèteient mon erreur et en fait voir l'origine. Par une

inadvertance que je regrette préfondément, j'ai, en effet, utilisé

l'annuaire publié par l'Université Laval de Québec, lequel an-

nuaire en apparence réfère aux deux facultés de Québec et de

"Montréal. Ainsi que vous le signalez avec raison, j'ai pris

dans cet annuaire le nombre de vos professeurs, au lieu de con-

"sulter l'annuaire de Montréal, dont, pour une raison que je ne

"m'explique pas, je n'ai pas fait usage, bien qu'il m'ait fourni des

"renseignements sur d'autres points.

" Vous avez mal compris ce que je dis de l'anatomie, comme

"j'en parle sous le titre " laboratoires ", j'ai voulu référer seule-

"ment au travail dans les laboratoires, et non pas viser l'enseigne-

"ment usuel et les cours, ce que j'ai voulu signaler, c'est que,

"comme dans beaucoup d'écoles de médecine, les recherches en

"anatomie, embryologie, etc., ne font pas partie du programme

régulier des laboratoires.

" La lettre du président, M. Pritchett, vous convaincra, j'en

suis sûr, que j'ai essayé de voir le doyen ou le secrétaire de la

"Faculté; n'ayant pu le faire, j'ai demandé qu'on me donna

"quelqu'un pour me diriger dans la bâtisse. Je vous prie de

" croire que les erreurs de détails que vous m'avez signalées et que

" je vois maintenant clairement, je les regrette profondément;
"et je vais prendre tous les moyens possibles pour reconnaître ma

"faute et placer l'Université Laval sous son vrai jour devant le
"monde.

" J'envoie au journal de l'Association Médicale Américaine une
"déclaration, dont copie incluse, et je serais heureux que vous en

usiez aussi librement que possible."
Je suis avec respect,

Très humblement vôtre,
ABRAHAM FLEXNER.


